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Joshua 11:16

Hebrew

[ y¥in: nenplugi ip_default plugi ip_bignx
hebrew
The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by Y1 53 ) Diox ny2plug _default plugi ip_bigy

hebrew
Meaning:
* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word Y can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (omv), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 mx) 1pn nxnplugil ip__default plugi )_bignx
hebrew
The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by i 230 53 ) oo xgaplugi ip_default plugi ip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by yax 53) @75 x73pl _default plugi ip_bigy

hebrew
Meaning:
* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word Y can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (ov), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 ma winplug _default plug ip_bignx
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by my nzown ) opox xI3plugi ip__default pl )_bigmx
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by my n37w7 ) ©po X7zplug ip__default plugi ip_bignx
hebrew
The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by nosvs xqv2 7 ) 9N N33

ESV So Joshua took all that land, the hill country and all the Negeb and all the land of Goshen and the lowland and the Arabah and the hill country of Israel and its lowland
NIV So Joshua took this entire land: the hill country, all the Negev, the whole region of Goshen, the western foothills, the Arabah and the of Israel with their foothills,
NLT  |So Joshua conquered the entire region- the hill country, the entire Negev, the whole area around the town of Goshen, the western foothills, the jordan Valley, the of Israel, and the Galilean foothills.
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iplug _default plugi ip_bigkal
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” £éAaBev Incoig né ip__default plugir ip_bigndg

greek
Meaning

* All * Every * The whole
Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of né depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - “every" john 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 thvplugi ip_default plug ) bigd
greek

The definite article yfvplugi ip_default plug _bigyfi

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 Thvplugi ip_default plugi ip_bigo
greek

The definite article dpewAv kaiplug ip_default plugi ip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” _default plug _bignéc
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of néc depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 TAvplugi _default plug _bigo

greek

The definite article Naye kalplugi ip_default plug _bigkal
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ip__default pli _bignég
greek

Meaning

x| Al Every * The whole
Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nag depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 TAvplugi ip_default plug _bigd

greek

The definite article yiivplugi ip_default pl _bigyii
Meaning:
* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 Fooop Kaiplugi ip__default plugi ip_bigkal
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” thplugin- ip_default plugi ip_bigd

greek

The definite article ne6wi kaiplug ip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tvplugin- _default plug ) bigs

greek

The definite article npogplugi _default plugi ip_bignpég

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward
someone or something, whether physical, s... 5uoHaig kaiplugi ip_default plug _bigkal

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” toplug ip_default plug ip_bigd
greek

The definite article 8po¢ lopan) kalplug ip_default plug _bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Taplug _default plugi ip_big

greek

The definite article Tanewd
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[K)v S0 Joshua took all that land, the hills, and all the south country, and all the land of Goshen, and the valley, and the plain, and the mountain of Israel, and the valley of the same; |
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